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D  i e

n a c h  T h o m s o n .

I  ir , M  u ft V g e s e  tz r

V 0 N '

A  f g e f L h r  

u r  F e y c r  dev ta u s e n d jä h r ig e n  E x is te n z
Der S tü d r Teschen im k. k. 2knrheile Schlei 

s! ens vo n D i l  etkanten d i e ser-Gtasr a m - 
W  .. . ' Lr. Ju li  1810.

T e f c h e n ,

geDruckr bey Tbsmgs Prschnskä,



E x e q ü i r e n d e  P e r s o n e n .  

D i r e  k t  e u  k.

H e r r  N o h a n n  H a y e k ,  Lehrer, an  der 
k> k. M ädchenschule und  C h o r -R e k to r

S  ä  n  g e r .

D i e  H a n n e :  D em - M a r i e  F r i t s ch. 
D e r  L u k a s :  H e r r  P a u l  K  u b i n ,  

D o k to r  der R echte und  mährisch-schle­
sischer L an d rsa d v o k a t.

D  e r  S " i  m  o n : H e r r  F  r  a n ;  G a ß  n c r ,  
r Lehrer a n  der k, k- N o rm a l - H a u p t-  

. S ch u le , h

C höre

der

L an d ­

leute

D em . A m a l i e .  F r i t s c h .

- -  C a r o l  i n e S c h  n u r e H  

M a d - E lisabe th  P  a  l e tsch e 

H e r r  A  n d r e a s  N  e ch a  y, D O  

to r  der Rechte u n d  könW 

Herz. L andrechts - Sekretär.



H irte n

und

L äger.

H err H e i n r i c h  T a u b e s  k. k' 

Zvlleinuehm er. 

A l  b i  n  H c i n r i  ch, H o f­

meister.

C h r i s t  i a n  M a r t i n i ,  

F e ld p a te r  b e y d e ü r  löbl. G r a f  

W enzel Colloredo'schen I n s t  

W i l h e l m  W i e d  e n f e l d ,  

B uchhalter.

J o s e p h  F r i t  sch , Lehrer 

d e r k- st Mädchenschule.

I  v s e p  h R  e i s c h l , k. st 

N o rm a lh a u p t-S c h u lle h re r . 

I g n a z - C z  n c h e r ,  P f a r r -  

Herr zu P u n z a u  bey Testhen.

I  n  A  r  u  m  e kl t  i f t e >t.

F o r t e p r a n o .

H e rr  J o s e p h  E m a n u c l  F r i t s c h ,  k. st

L ieu tenan t



V iolino

Imo

V iolino

lld o

H e rr  G e o r g  L i n z e r ,  k. Herz. 

C am era! - K elle ram ts - V e r­

w a lte r . '

—  H e i n r i c h  C k h a r d ,  k. k. 
K rieg s  - Eom missär.

—  J o s e p h  J a g ö s c h »  k. k. 

Z o lla m ts  - Offizier!

—  I o H a n n  M a t i a s c h  o w s -  

k y ,  k. k. C am cra lvcrw alte r.

—  C H  m i r  ly ,  k. k. p rnsionirter 

geheim er E ab inets-O ffiz ia l.

—  R o m a n  H o l z m a n n   

E ffig fab rikan t.

F r a n z '  L a n g e r ,  k. k. 

N o rm a l-H a u p t - S chu lleh rer.

— Ä  o h  a n  n  C h r i s t i a n  H e  ll- 

w i g ,  B u ch h a lte r.

—  H e i n r i c h  J a s t r z c m s k y ,  

k. Herz. C am era! - D istrik ts- 

C affier.



V iolina

U do

Viola

Violon*

zello

~ Ballo

Contra-. I 
Ballo I

ItUP 
Flauto 
£  Udo,

H e r r  H e i n r i c h  L a n g e r  fön. 
Herzog!/ W itth schaftS -A m ts- 
Schreiber.

—° F e r d i n a n d  B r e y e r  
k. k- N o rm a l-H a u p t-S c h u l­
schiff.

H e rr  P e t e r  K e - r 'n d t ,  k. k ?  
B änkalin spek to r.
I o s e p h  S i d i n g ,  k. Herz. 
P o liz e ia m ts  - P ro toco lliff.

H e r r  Z p f M ' M o l  k. k. 
S t r a ß e n  - EoM m iffär.

—  E a r l  B r z u s k a ,  F h e r z .  
W aisen rech n u n g sfü h re r

H e rr  I  o h a  n n K r a u  sch ff k. 'f, 
G ym naN al - P rofessor.

—  S i m o n  S a l a k .

H e r r  J o s e p h  H u m m e k .

H e r r  M  a  t  h i a  s  D i  k t o r i  n , k f  
Herz. C am era! - P ro tvco llis t. 

  E a r l  F i n k .



Ima
Oboe 

I Ida 

Ima 
Clarinettc 

Uda

I
Corni

II

I
Fago tti

II

C larim
I!

H err F r i e d r i c h  P u f f ,  
Capcklmeister. 
A m b ro su s  F a l r o M .

G e o r g  F i n y r l e .  
W i l h e l m  M e y e r .

M i c h a e l  S i e b e r .  
M i c h a e l  S e b a u e r .

F e r d i n a n d  M o r o -
so  lv.
W c u z l  R u d a .  
S k a p h a e l  M ü l l e r .  
J o h a n n  R e i f l ,  
T obaksrcv ijo r.

Bött der Bande des löd l. G
m

fW
enzel Tolloyedofchen 

Infanikkieregim
kn ts. 

,

T ym pan i
Tam burin
T riangeln

H e rr  B a l t h a s a r  E r l i ß k a ,  
auch nebst diesen von  obiger 
löbl. B a n d e .

Tam bone alto H e re  M a r t i n  W i n k l e r ,  
k. k. N o rm a l - H a u p t  - S c h u l­
lehrer.

D etto  tenore 
detto  BafTo

J o h a n n  N i e w i e t z .  
C a r l  B r z r r s k a ,  von 
obigem  W olonzello.



D e r  F r ü h l i n g .

Einleitung mahlt den Uibergang pom XVinrev 
zum Frühling.

R e c i t a t i v  m i t  B e g l e i t u n g .

b i  m on .

 eht, w ie der strenge W in te p  flieht ! 
Zum  fernen P o le  zieht er hin.

I h m  folgt, a u f  seinen R u f ,
D e r  w ilden S tü r m e  brausend H e e r 

M i t  gräßlichem G eheul.
L u k a  8.

S e h t ,  w ie vom  schroffen F e ist der S chnee 
I n  trü b e n  S trö h m e n  sich e rg ieß t!

-H a st n e .
S e h t ,  wie von S ü d e n  her,

D urch laue W in d e  sanft gelockt,
. D e r  F rüh lings-- B o th e  streicht»



i

C h o r .
L  a irdv v l

. K om m , holder Lenz!
D e s  H im n ic ls  G a b e  koinm 
A u s  ihrem  T o d e s - S c h la f '
Erwecke die N a tu r !

K om m ,: holder Lenz !
D e s  H im m els G ab e  kom m ! ' 

W e i b e r .

S ch o tt fühlen w ir  den linden H auch 
B a ld  lebet a lles  w ieder au f.

' E r  nahe t sich der holde Lenz.

Ä a r i n e r .
F rohlocket j a  nicht a llz u frü h !
O s t schleicht, in  N ebel eingehüllt,
D e r  .W in te r  wohl zurück, und  streust 
A u f  B lü th ' und  Keim  sein s ta rre s  G i f t ,

, A l l e ,  

D e s  H im m els  G a b e  kom m !.
A u f  u n s 're  F lu ren  senke dich!

Kom m , holder Lenz, o komm !
O  wrile längcr nicht!



R  e < i t  a  t  i V.

 S im o n »  ' 
V o m  W id d e r  strahlet jetzt 

, D ie  Helle S o n n ' a u f  u n s  h e ra b .
N u n  weichen F ro s t und  D ä m p f  
U nd schweben w arm e D unst' um her.
D e r , E rd e  B u se n  ist g e lö s 't!

E rh e ite r t  ist d ie  L u ft.

A r i e . "
S ch o n  eilet froh  der A ckerm ann 

Z y r  A rbeit a u f  d a s  F e ld ;
I n  la n g e n  F u rchen  fthreitct ek 

D em  P flu g e  flötend nach. - 
I n  abgem eff'nem ' G an g e  d an n  

W ir f t  er den S a m e n  aus»
D en  tre u  die E rd e  b irg t ,  und  b a ld  

Z u  vollen A chten re if t.

K e  e i t  a  t  i v .
L ü k g s »

D e r  L an d m an n  h a t  seist W e rk  vollbracht» 
Und w eder M ü h ' noch F le iß  gespart. 

D e n  Lohn e rw a rte t e r  - ,
' B u s  H änden  der N a tu r»

U nd  fleht d a tu m  den  H im m el a n .



B i t  k g e s a  u  ge
 L u k a s .

S e y  n u n  g n ä d ig ,' m ilder H im m el.' 
Oeffne d ich , n n d t r ä u f e  S e g e n  

M e r  unser L and herab .'

C H  o r.
S e y n u n  g n ä d ig , m ilder H im m el! 
O effne dich , und  trä u fe  S e g e n  

U iber u n f tr  L and  H erab!
L  u k a  g.

Laß deinen H h a u  die E rd e  w äßren  ?
S  i m o n.

L aß  R egenguß  die Furchen  trä n k e n !
  H an  ne. '

Laß deine Lüste wehen s a n f t !
Laß deine S o n n e  scheinen h e ll!

A l l e  d r e y .
U ns spriesset U iberfluß a lsd a n n .
U nd deiner G ü te  D an k  und  R uhn t.

C h o r ,

Ä c h -n u n  gnäd ig  , m ildkr H in rm el! 
O effne  dich; und  trä u fe  S e g e n  

  U iber unser Land h e ra b ! -



M ä n n e r .
L aß  deinen T h a u  die E rde  w ä ß re n !
Laß R egenguß  die Furchen trän k en ! 

W e i b e r .
Laß deine Lüfte wehen s in ift!
Laß deine S o n n e  scheinen hell!

A l l e .
A n s  sprießet U iberstuß a lsd a n n ,
U nd deiner G ü te  D a n k  und  R uhm .

K e  c t  t  »  t  i v ,
-H anne..

E rh ö r t  ist un str F leh 'n .
D e r  laue W est. e rw ärm t, und  fü llt 
D ie  L u ft M it feuchten D ünsten  an»

M it  B eg le itu n g .  
S i e  Häufen sich, —  nun  fallen sie,
Und gießen in  der E rd e  S choß  
D e n  Schm uck.und R eichthum  der N a tu r .

F  r  e n d e  n  l i e d .
M it  abwechselnden C hore der J u g e n d ,  j

  a n n e .
O  wie lieblich 
I s t  d e r  Anblick 
D e r  Gefilde jetzt !



K om m t ih r  M ädchen , 
L a ß t u n s  w allen 

A u f d e r b u n te n F iu r !

O  wie lieblich 
I s t  der Anblick 

D e r  G e f i l d e ,M t ! 
K om m t ih r  B ursche! 
L a ß t u n s  w allen 

A u dem  g rü n en  H a i n ' 
B e y d e -  

O  wie lieblich 
I s t  d e r  Anblick 

D e r  Gefilde jetzt!
-channtz»

K o m m t, ih r M ädchen!

K o m m t,," ih r  B ursche!
B e y  d c.

L aß t u n s  w allen  
H a n n e .)  A u f  der bun ten  F l u r ! 
Lukas. ) Z u  dem g rü n en  H a in !  

O  wie lieblich 
I s t  der Anblick 

D e r  G efilde jetzt.



"H an n e .

S e h t  die Lilie,
S e h t  die R o s t,

S e h t  die B lu m e n  a l l ! 

L n k a s .

S e h t  d ie A uen,
. S e h t  die W iesen, 
S e h t  die F e ld er a l l !

O  wie lieblich 
, I s t  d e r Anblick 
D e r  G efilde jetz t!

M  ä d c h e t t .

L a ß t u n s  w allen  
A uf der b un ten  F lu r  ?

B u r s c h e .

L aß t u n s  w allen  
Z u  dem  g rü n en  H M  

A l l e .

O  wie lieblich
I s t  der Anblick 

D e r  G efilde jetzt!



„ a n u e.  

' S e h t  die E rd e , 
S e h t  die W ässer, 

S e h t  die Helle L uft l 
L  u k a  s . 

A lle s  lebet,
A lles  schwebet,  

A lles  reger sich.

  a n  n e.
S e h t  die L äm m er, 
W ie  sie springen! 

L u k a s .
S e h t  die Fische, 
W elch G ew im m el!

  n n e.
S e h t  die P le n e n ,' 
W ie  sie schwärm en!

L u k a s .  . 
S e h t  die V ögel, 
W elch G e f la tte r !

C h o r .  
A lles  lebet,

Alles schwebet, .  
A lles reget sich.



M ä d c h e n .    
W elche F reudk,
W elche  W o n n e ,

S chw elle t unser H e r z ? 

B u r s c h e .
S ü sse  T rie b e ,
S a n f te  R eize 

H e b e n .u n s 're  B ru st.
S i m o n .  f»

W a s  ih r  fühlet,
W a s  euch W M ,

I s t  des S ch ö p fe rs  H auch.

M ä v c h e n  u n d  B u r s c h e >  
L a ß t u n s  ehren.
L a ß t u n s .  loben,

L aß t u n s  preisen ih n ! 
M ä n n e ? -  

L a ß t erschallen,
I h m  zu danken,

E u re  S tim m e n  hoch !
A l l e .

E s  erschallen,
I h m  zu danken, Ä 

U n s 're  S t im m e n  hoch l



B ö l l e r  C h o r .
E w ig e r , m ächtiger, gü tiger G o t t !

'H a n n e ,  L u k a s ,  S i m o n .
D o n  deinem  S eg en m ah le  
H a s t  du  gelabek u n s .

M ä n n e r .
M äch tiger G o t t !

-H a n n e , .  L u  k a s , S i m o n .
V o m  S tro h m e  de iner F reude»  
H a s t  du  getränket u n s .

W e i b e r .
G ü tig e r  G o t t !

. / A l  k r .
E w ig e r , m ächtiger, gü tiger G o t t . '

S L m  o n.
E w ig e r ;  '

"  L u k a  s.
M ächLiger!

> -H annH .

G ü tig e r  G o t t !
A l l e .

E h re ,- » n d  P r e i s ,  und  Lob sty  d ir, 
E w ig e r , gü tiger, m achtiger Gokt-'

Mnde- des L  hlings.



D e r  S o m m e r .

M ed ita tiv  m it B eg le itung .

- L  rr k s  

-< n g rau e m  S c h ley e r rückt Heran 
D a s  sanfte M vrgenlicht,

M i t  lahm en  S c h ritte n  weicht v o r H m  
D ie  träg e  N a c h t zurück..
Z u  düste r '»  H öh len  flieht 

D e r  Leichenyögcl blinde S c h a a r ;
I h r  dum pfer K lageton  

B e k le m m t d a s  b ange  H erz -nicht Mehr»
S i m o n .

D e s  T a g e s  .H erold meidet sich;
M it  scharfem L aute  ru fet er 

Z u  neuer Lhätigkcit 
D e n  au sg eru h ten  Landm ann a n f .

B



A r i e .
D e r  m u n t're  H i r t  versam m elt nun  
D ie  frohen  H eerden  um  sich h e r ;
Z u r  fetten W e id ' a u f  g rünen  H ö h -n  : 

T re ib e t er sie langsam  fori- 
N ach  O sten  blickend steht er d a n n ,
A u f  seinem S ta b e ,  hingelehnt,  
Z u  sehn den ersten S o n n e n s tra h l, . 

W elchem  er entgegen' h a r r t .  
R e c i t a t i v  m i t .  B e g l e i t u n g .

- H a n  ne.
.D ie  M orgen rö the  bricht h e rv o r ; '
W ie  Manch verflieget d a s  leichte G e w ö lk ; 
D er H im m el p ra N M  in  Hellem A z u r; 
D e r  B e rg e  Gipfel in  feurigem  G old .

N a c h d e m  Z e i t  m a s s e .

S i e  steigt h e rau f die S o n n e , sie steigt«
H a n n e ,  L u k a s .

S i e  n a h t ,  sie kom m t. I >
a n n e , L ü k a s , G  L m o W  x /
S i e  s tra h U  sie scheint.

C h o r .
S i e  scheint in  herrlicher P rach t, 
Ä nfla inm enver>  M ajes tä t.



L o b g e  s a n g .
H e il!  » S o n n e  H eil !

D e s  L ichts- und  LcbcnsqueUe H e il!  > 
O  du , d e s  W e lta lls  S e e l ' und  Aug, 

D e r  G o tth e it schönstes B ild  
D ich  g rüßen  dankbar w ir !

H a n n e , L  u k a s > S i  m o n.
W e r  spricht s ie .a u s , d ie  F re u d en  alle, 
D ie  deine H u ld  in  u n s  erweckt?
W e r  zahlet s ie , die S e g e n  alle,
D ie  deine M ild ' a u f  u n s  e rg ie ß 't?  

A l l e .
D ie  F re u d e n !  o w er spricht sie a u s ?  
D ie  S e g e n !  o w er zählet sie?
W e r  ipricht sie a u s ? W e r  zählet sie?

H a n n e.
D ir  danken w ir ,  w a s  u n s  ergötzt.

L. u k a s.
D ir  danken w ir ,  w a s 'u n s  belebt.

S i m o n .
D ir  danken w i r ,  w a s  u n s  e rh ä lt/  

A l l e  d r e i ) .
D em  S chöp fer aber danken w ir, 

W a s  deine K ra f t  verm ag.



C h o r .
H e i l o  S o h n e  H e i l !

D e s  LichtS - und  Lebensquelle H e il!
  D ir  jauchzen alle S t im m e n ;

D i r  jauchzet die N a m r .

R e c i t a t i  v.
'.   S L .m ö n .  

M n - r e g t  und  bew egt sich a lle s  u m W ;  
E in  b u n tes  G ew ühl bedecket die F lu r . 
D em  b rau n en  S c h n itte r  neiget sich 

D e r 'S a a t e n  w allendg  F lu c h t 
D ie  S e n s e  blitzt, —  d a s iy k t  d a s  K o rn : 
D och  steht es balch und au fg eh aü ft 
I n  M e n  G a rb e n  wieder d a .

M i t  >- B e g l e i t u n g .

D ie M ittag sso n n e  brennet jetzt 
I n  voller G l u t h , und  gießt,
D urch  die entw ölkte Luft,

I h r  m ächtiges F euer in S trö h m e n  h inab . 
O b  den gesingten Dlachen schwebt /  
I m  n ieder'»  Q u a lm ' ei» blendend M eer 

B o n  Licht und  W iederschein.



A r i e .

D em  D ruck ' erlieget d i e N a tu r ,  - 
W elke B lum en ,
D ü r r e  W ieselt,
Trock'ne Q u e llen :

A lles zeigt d e r Hitze W u c h s  
Und k raftlo s  schmachten Mensch und  T hier 

A m  B o d e n  hingestreckt.

R e c i t a t i v  m i t  B e g l e i t u n g .
H a n ne.

W illkom m en jetzt , o dunkler H a in ,
W o  d i r  be jahrten  Eiche Dach 

, 'D e n  kühlenden S c h irm  g e w ä h rt, i 
U nd wo der fihlanken Aespe Laub 

M it  leisem Gelispel rau sch t!
A m  weichen M oose rieselt d a  

- I n  Heller F luch  der B ach - 
Und fröhlich sum m end i r r t  und  w iM  

D ie  bun te  S o n n e n b ru t.
D e r  K ra u te r  reinen gZalsam duft 

V e rb re ite t Z ephirs H auch,
Und a u s  dem nahen  Busche tö n t 

D e   jungen S c h ä fe rs  R o h r , ,  '



A r i k .

W elche kab im g fü r  die S in n e  l 
W elch ' E rho lung  fü r  d a s  H erz !

J e d e n , Aderzweig durchströhm et,
M d  in  jeder N e rv e  bebt 
E rqu ickendes G efühle 

D ie  S e e le  wachet a u f  
Z u m  reizenden G e n u ß , - 
U nd neue K ra ft erhebt 
D u rch ' m ilden T ra n k  die B ru s t .

R e c i t a t i v .
S i m o n .

O  se h t! E s  steiget in  der sihwühlen Lust, 
A m  hohen S a u m e  d es  G e b irg s ,

V o n  D a m p fu n d  D u n s t ein fah le r  N ebel a u f. 
E m p o r  gedräng t, dchnt er sich a u s  
U nd  h ü lle t bald  den H im m clsrau m  

I n  schwarzes D unke l eip.
' L n k a  s.

H ört»  w ie vom  T h a l ' ein d u m p fD e b rü ll  
D e n  w ilde» S tu r m  verkünd t !
S e h t ,  wie von  Unheil schwer,

D ie  finst re. W olke langsiun zieht,
U nd , d ro h en d , a u f  die E b  ne sinkt/



M it B eg le itung  und  nach dem Zeitmasse. 
-H a n n e .

I n  banger Ahndim g stockt 
D a s  Leben der N a tu r .

K ein T h ie r .k c i t tB I a t t .b e w e g e t  sich,
U nd T o d e sfä lle  herrscht um her,

C h o r .
Ach d a s  U ngew itter n a h t!

W e i b e r .
H i l f  u n s  H im m el ! '

O  wie der D o n n e r  ro llt!  ,
O  wie die W in d e  to b en !

W o  stieh'n w ir h i n !
M ä n n e r .

F lam m ende Blitze durchwühlen- die L u f t;  
D en  zackigen K eilen berstet die W olke, 

U nd G üsse stürzen herab .

W e i b e r .
W o  ist R e ttu n g  !

M ä n n e  r .
W ü th e n d  r a s t  der S t u r m ;

D e r w eite H im m el en tbrennt. 
W e i b e r .

W e h ' « n s  A rm en!



M  a t r u e  k- 
S c h m ette rn d  krachen, S c h lag  a u f  Schlag? 
D ie  s ih w e re n D o n n c r  fürchterlich. 

W e i b e r .
W e h ' u n s ,  w eh' u n s ' 

A l l e .
E rschü ttert w ankt die E rd e  
B i s  in  d e s  M e e re s  G ru n d .

L u k a s -
D ie  düster 'n  W olken trenne»  sich;  
G csiille t G  d er S tü rm e  W u th .

.7' -Ha uu
B o r  H r e m  N nteraange
B lickt noch die S o n n ' em por,

A nd von dem letzte« S t r a h le  g länz t 
M it  Perlenschmuck geziert d ie 'F lu r .

G r  m s  u.
Z um  lang gew ohnten S t a l l e  kehrt, 

G e sä ttig t und erfrischt,
L a s  fette  R in d  zurück-

L u k a s .   
D e n  G a t te n  ru tz  die W achtel schon.

, H,a u ne.  
I m  G rase  zirpt die G rille  st»h.



S i m o n .  /
Und a u s  deH  S u m p f t  quackt der Frosch..

. A l l e  d r e y .
D ie-A bendglocke tö n t ;

D o s  oben w inkt d e r  Helle S te rn , '
- U nd ladet u n s  zur sanften W h -

M a n  n e r  v o m  C h o r .  

M ädchen, B u rsche , W e ib e r  kom m t! 
Unser w a r te t  W e r  S c h la d  

W ie  re ines  H e r z ,  gesunder Leib,
U nd T a g e s -  A rbeit ihn  gew ährt. 

M ä d ch e n ,, B ursche', W eiber kom m t!
rrrL S ch L n / w  e rb  e r  UN» B u r  fche.

W ir  geh n, w ir folgen euch.

A l l e .

D ie  Äbettdglvcke h a t  g e tö n t;
V o n  oben w inkt der Helle S te r n ,  
Und ladet u n s  zur sanften  R u h . -

jLirde Des Sem m ers 



D e r  H e r b s t .

Linkeitung Gegenstand ist des Landmanns freu­
diges -G W K  Lher die reiche Aerndke.

R e c i i a t i v  m i t  - B e g l e i t u n g .

H a n n e .

a s  durch seine B lü th e  
D e r  Lenz zuerst versprach ;
W a s  durch seine W ö rm e  
D e r  S o m m e r  rejfW  h ie ß ;
Z eig t der H erbst in  F ü lle  
D em  frohen L an d m an n ' itzt.

L u k a s .
D e n  reichest V o r r a th  fü h rt e r nun  
A u f  hoch belad 'nen  W ö g e n  ei».
K a u m  f a ß 't  der w eiten S ch eu n e  R a u m  
W a s  ihm  sein F e ld  hervor gebracht'



G i n ;  on .
S e i »  h e it 're s  Auge blickt um her,

E s  m iß 't den aüfgeth lirm ten  S e g e n  ab , 
U nd Freude strphm t in feine Brust»

D r c y s t i m m i g e r  G e s a n g .
    ' G  i m o n.

S o  lohnet die N a tu r  den F le iß ,
Ä h n  r u f t ,  ihn  lacht sie a n ;

I h n  m u n te rt sie durch H offnung  a u f ;
I h m  K eh l sie willig b ey ;

I h m  w irket sie m it voller K ra f t . 
-H a n n e , L u k a s .

V o n  d i r , o F le iß ! kommt a lles  Heil- 
D ie  H ü t t e ,  die u n s  schirmt,
D ie  W olle , die u n s  d eck t,,
D ie  S p e is e , die unS n ä h rt,

Z st deine Ä a b e ,  ist dein Geschenk. 

-H a n n e , L u 'k a s , S i m o n .

Ö  F le iß ,  o edler F leiß!
D o n  d ir kom m t a lles  H eil.

-HL n n e.

D u  flössest T u g en d  ein,
Und rohe S i t t e n  milderst du-



L u L a s .
D u  wehrest Laster ab ,

A n d  reinigest der M enschen H erz.
S im m o n ./

D u  stärkest M u th  und S i n n  
Z üm  G u te n ,' und zu jeder Pflicht-

A l l e  d r e y .
, O  F le iß  , o edler F le iß  ! ,

D o n  d ir  kommt a lle s  H e il.

C h o r .

L> F le iß , o edler F le iß !
D o n  d ir kommt a lles  H eil. 

'H a n n e ,  L k k a s ,  S i m o n .
D ü  H ü t t e ,  die u n s  schirmt,
D ie  W olle- die u n s  deckt,
D ie  S p e ise , die u n s  n ä h r t ,

I s t  deine G a b e , ist R i n  Gesihettk. 
C h o r .

O  F l e iß ,  ü edler F le iß !
D o n  d ir  kommt a lle s  H e i l !

R e c  i t a  t i p .
. . .  -H a n n e. / . -

S e h t ,  w ie zum Haselbüsche d o rt 
D ie  rasche DUgeUd e i l t ? ,



A n  jedem Aste schwinget sich .
D e r  kleinen lose S c h a a r ,

U nd ' der bewegten S t a n d '  entstüitzt 
Gleich Hagelschauer die lock're F ruch t. 

S i m o n .
H ie r  klim mt der junge D a u 'r  
D e n  hohen S ta m m  en tlang ,
D ie .L e ite r  flink h in a u f . .
V o m  W ip f e l , der ihn deckt,
S i e h t  er sein Liebchen n ah 'n ,
U nd ihrem  T r if t ' entgegen 
F lie g t dann  in trau tem  S c h e rz e .
D ie  runde  N u ß  herab. .

L u k a s .  '
I m  G a rte n  steh'n um  jeden B a u m  

D ie  M ädchen groH und  klein,
D cm  Q bste , daschic klauben,
A n irischer F a rb e  gleich.

D u  e t  t .
H g n n L  u k g s.

L  a k a s i ,
M r  S c h ö m n  g u s  d e r S t a d t ,  kom m t Herl 
B lick t a n  die Tochter dcr N a tu r ,
D ie  w eder P u tz ,  noch Schm inke M t !



D a  seht mein H annchen, seht!
I h r  b lü h t G esundheit a u f  den W a n g e n ;  
I m  A uge lacht Z ufriedenheit,
U ndchüs dem M u n d e  sp rich t d a s  H M  

W e n n  sie m ir Liebe M w v rt.
-H anne.

I h r  H e rrc h e n /sü ß  und fein, bleibt w e g ! 
H ie r  schwinden eure K ünste ganz,
A n d  g la tte  W o rte  w irken nicht ! "

M a n  giebt euch kein G eh ö r.
N ich t G o ld , nicht P ra c h t käst unsverb lenden . 
E i«  redlich H erz  is t ,  w a s  u n s  rü h r t,

U nd meine W ünsche sind e rfü llt/
W e n n  tre u  m ir L ukas ist.

L u k a  's.

B lä t t e r  fallen  ab ,
F rüch te  welken h in ,
J a h r  und  T a g  vergeh '« ,

N u r  w eine L iebt nicht-
 -H a n n e . 

S ch ö n er g rü n t d a s  B la t t ,
S ü sse r schmeckt die F ruch t,
H elle r glänzt der T a g ,

W e n n  deine Liebe spricht!



B e v d e .
W elch ' ein G lück ist treu e  L ie b e !
U n s 're  H erzen sind v e re in e t;

T rennen  kan» sie T o d  allein .
L u k a s .

Liebstes H annchen
a n n e.

B ester L u k as!

B e y d e .
Lieben und  geliebet w erden 
I s t  d e r F re u d e n  höchster G ip fe l,

I s t  d es  Lebens M o n n ' und  Glück.
- R  e c  i t  a  t  i v .

S i m  on.

N u n  zeiget d a s  entblößte F e ld  
D e r  ungrbech'nen G äste Z äh l,
D ie  an  den H a lm en  N a h ru n g  fand , 
U nd irren d  fetzt s iew eite r  sucht.
D e s  kleinen R a u b e s  klaget nicht 
D e r  L an d m an n , der ihn kaum  bem erkt; 
D em  U ib rrm aße wünscht er doch 

N icht ausgestellt zu seyn.
W a s  ihn dagegen sichern m ag,

S ie h t  er a ls  W v h IA a t a n .



U n d  w i l l ig f ro h n t  er d a n n  zur J a g d ,  7 
D ie  seinen guten  H e rrn  ergötzt.

A  r  i  e.
S e h t  a u f  die breiten  W iesen hi» .'
S e tz t, w ie der H u n d  im G ra s e  streift i 
A m  B o d e n  suchet er die S p u r ,
Und geht ih r u n ab läß ig  nach.
Jetzt a b e r  re iß 'r  B e g ie rd ' ih n  f o r t ;
E r  horcht a u f  R u f u n d  S tim m e  n ich tm e h r; 
M O W  ju  haicheu r-- da  s tock tse inL au f, 
U n d  steht er unbew egt wie S t e in .  / 
D e m  nahen  Feinde zu en tgeh '»
E rh e b t der scheue V ogel sich;
Doch r e t te t ih n  nicht schneller Fluch 
E s  blitzt, es knallt, ihn  erreichet d a s  B le y , 
U nd  W irst ihn  to d t a u s  der Luft herab . 

R e s i t  a  t  i v .
. L U k a L . ,

H ie r  tre ib t ein  dichtes K re is  
D ie  H ase l, a u s  dem  L ager a u f .

M i t  B e g le itu n g .
D o n  a llen  S c i tp n  hergedrang t 

H ils t ihnen  keine Flucht.
S c h o n  fallen  sie, u n d  liegen b a ld  
2 n  R e ih e n  freudig  h ingezählt.



C  h o r .
L a n d v o l k  » n v  J ä g e r .

M ä n n e r .  ,
H ö r t  d ü s  lau te  G etön» «, ,
D a s  d o rt im  W a ld e  klinget.!

W e i b e r .
W elch ein la ü te s  G e tö n  
D urchklingt den ganzen W a ld !

A l l e .

E s  iff der gäüenden H ö rn e r  S ch a ll,
D e r  gierigen H u n d e  Gebelle- 

M ä n n e r -
S c h ö n  flieht der aufgesprengte Hirsch ; 
I h m  rennen die D oggen  und  R e ite r  nach. /  

W e  t  b e r.

C r  stiebt, er flieht. O  wie e r flch streckt r 

A l l e .
I h H  rennen die D o g g e n  und  R eite r nach. 
O  wie er sp rin g t! O  wie er sich streckt !

W  e i b e r .

D a  bricht er a u s  den G esträuchen hervor, 
Und lä u f t über Feld  in  d a s  D ickigt W e in .

E



M  ä  n n e r .  '

, Je tz t Hai 'e r  die H u n d e  getäuscht; 
Z erstreue t schwärmen sie um hxr.

A l l e .

D ie  H u n d e  sind zerstreu t;
S ie  schwärmen h i»  und her.

J ä g e r -
T a j o ,  ta /o  , ta jo !  - '

M ä n n e r .

D e r  J ä g e r  R u f ,  der H ö r n e r  K lang  - 
.  V ersam m elt a u f s  neue sie.

' -  a g e r .

H o !  h o l T a j o ,  ta jo !

M ä n n e r  u n d  W e i b e r .

M it  verdoppeltem  C ife r  stü rzet m m  
D e r  H a ü fe  verein t a u f  die F ä h r te  lo s. 

I  ä  g c r .
T a jo , t a j o / t a j o !

W e  i b e r .
V o n  seinen F e inden  eingeholt.
A n  M u th  u n d  K rä ften  ganz ersthöpst   
E rlieg e t nun  d a s  schnelle T h ier!



M  a  n !! e r.
S e i n  n ah es  E nde  kündigt an  
D e s  tönenden  E rz e s  Ju b e llie d ,
D e r  freudigen J ä g e r  S ie g e s la u f .

/  I  ä  g e r .
H a la l i ,  Halali, H alali!  

, L e i b e r .   

D e n  Tod d es  H uschen kündigt a n  
D e s  tö n en d en  E rzes  Iu b e ll ie d , -  
D er freudigen Jä g e r  S ie g e s la u t , . ' 

I  ä  g e r .

' H a la li  h a la li, H alalis

B o k k e r . C h o r .
D en T o d  d e s  H irschen kündigt a n  
D e s  tö nenden  E rzes  Iu b e llie d ,
D er freudigen J ä g e r  S ie g e s la u t ,  

H a la l i ,  Halali, H alali!
R  e c i  t  a  t  i v-

sinne.

Am Rebcnstöcke blinket fetzt 
D ie  Helle T r a u b ' in  vollem S a f te ,  
Und" r u f t  dem  W inzer freundlich M  
D a ß  er zu lesen sie M t  weile.



S i m o n .
S c h o n  w erden Ä u f  u n d  F a ß  
Z um  H ü g e l h ingebracht,
U nd  a u s  den H ü t te n  ströhm cr 
Z u m  frohen  Tagew erke 
D a s  m u n t're  V olk herbey.

rr n n e.
S e h t ,  wie den B e r g  h inan  
V o n  Menschen a lle s  w im m elt l 
H ö r t ,  w>e der F reu d e  T o n  
B o n  jeder S e i t '  erschallet.

' L.   kq s.  
D ie  A rb e it  fö rdert lachender Scherz  
D om  M o rg en  b is  zum A bend hin, 
M p  d an n  erhebt hex  brauscnde M ost 
D ie  Fröhlichkeit zum Lustgeschrey. 

C H  o r .
Z u h e y ! Z u h e y ! d e r  W e in  ist da . 

D ie  D o n n e n  sind gefüllt.
N u n  la ß t u n s  fröhlich ftyn,
Und juhey, iuhey,»iuh 
Auch vollem H a lf t  schrey 'n!

M  a' n  n  e r ,
L a ß t u n s  tr in k e » !
T rinket B r ü d e r !
L a ß t « n ö  fröhlich seyn f



W e i b e r .
L a ß t  Uns s ingen !
S in g e t  a v e !      
L a ß t  U n s fröhlich'sc,>n 

A l l e .   '
Ä uhcy, ju h !  E s  le b e d e r  W e in !  

M ä n n e  r .
T s  lebe d a s  L a n d ,  wo cr u n s  reist!

A  l l r .
Ä uhey, m H ! E s  lebe der W e in !

M  ä  n n e  r.
E s  lebe d a s  F a ß ,  d a s  ihn v e rw a h rt!  

A l l e .
J u h e y , mH! E s  lebe der W e in !

M  ä  n  n e r.  
E s  lebe der K r u g , w o ra u s  er fließt !

A l l e .  .
Z u h ey , mH ! C s  lebe der W e in !  

M ä n n e r .
K öm m t ih r  B rü d e r !
F ü l l t  die K a n n e « !
Leert die Decher l  

L aß t u n s  fröhlich sey«!



-  A k k  e.
H e y d a  k L a ß t u n s  fröhlich s tyn . 
U nd juhey, juhey, füh .
A uS  vollem H alse schrey 'u!

W  e i d e  r .
N u n  tö n en  die P fe ifen ,
U nd w irbelt die Trom m el.
H ie r  kreischet die F iedel,

. D a  schnarret die Leyer,
Unkr dude lt der Lock.

E  ä  n  n  e r .
S c h o n  Hüpfen die K leinen,
U nd  springen die K n a b e n ;
D o r t  stiegen d ie  M ädchen ,
I m  Arme d e r  B ursche,

" D e n  ländlichen R e ih 'n . '
W ß  d ch en  u n d  R t t a b  e 

H eys«! hopch! , 
L a ß t  u n s  Hüpfen!

 M ä n n e r .
A hr B r ü d e r  k o m m t!

Mäo'chen «nv Rnsbeit.
H e y s a ! hopsa!

L aß t D i n g e s     



M  ä  n  n e r,
D ie  K annen  fü ll t!  ,

M ä d c h e .«  u n d B u r s c h e .  

H eysa! H opsa!
L a ß t u n s  tan z e n !

M ä n n e r . ^

D ie  B echer le e r t!

. /  A  l l e.

H eyda  ! L aß t m s  fröhlich seyn, 
Und ju h ey , ju h ey , juh  
A v s  vollem  H a ls t  schrcy 'n!

M e i n «  e r .  
Jau ch ze t, l ä r m e t !

A l l e  M e i g e n . -

J u h e y ,  juhetz, juh  !

M ä n n e r .

S p r in g e t , - t a n z e t !

A l l e  ü b r i g e n .

H eysa, hop sa , h o !

M  ä  n  n  e r. 
Lachet, s in g e t! ,/  
J a u c h z e t, lä rm e t!



4 °

A l l e  ü b r i g e n .  
H cysa! I u h e ,  juh!

H opsasa, heysasa, hopsa, Hey! 
M ä n n e  r.

N u n  f a s s e n w ir  
A l l e  ü b r i g e n .  

H e y sa sa , hopsasa , heysa, h o l 
M ä n n e r .

D e «  letzten K ru g ,
A l l e  ü b r i g  e n- 

H o p sa sa , heysasä, hopsä, Hey! .
M  a n «  e r .

Und ßngen  d a n n  im  vollen C hor 
D e n  freudenreiche« R ebensäft.

A  l l e  ü b  r  i  g e » . 
H ey sä , H ey! I u h e y ,  ju h !
H y p f a ,  h o : I u h e y , ju h !

B  o l s e r  E h  o r .
E s  lebe d e r W e in , der edle W em , 
^ D e r  G rille n  und  H a rm  verscheucht: 
S e in  Lob ertöne kaut u n d  hoch 
Z n  tausendfachen Jubelschall! > 
H e y d a  la ß t u n s  ftöhlich sey„.
U nd juhey,ch'uhey, juh  
A u s  vollem  H alse  sthrey'«.'

Snve des



D e r  W i n t e r .

^vie Einleitung schildert?. dU
tzvomir Der W inter anfängt.

R  ec i t a t i v  m i t  B e  g l e i t u  n g.
S i m  s n.

R u n  ftnket sich d ö s  blasse J a h r ,
U nd fallen  D ü n s te  kalt he rab .
D ie  B e rg ' u m h ü llt ein g rau e r  K äm p f, 
D e r  endlich auch die Flächen drückt, 

U nd am  M itta g e  ftlbst 

D e r  S o n n e  m atten  S t r a h l  verschlingt.
- H a n n e .

A u s  L ap p lan d  s  H öhlen , schreitet her 
D e r  stürmisch - d ü s t're  W in te r  jetzt. 

V o r  seinem T r i t t '  erstark t 
I n  b an g er S t i l le  die N a tü r .

C a v a  t  i n  e.
Licht und  Leben find gcschwächet; 
W ä rm ' und  F reu d e  sind verschwunden.



S ch w arzer N äch te  la n g e -L a u 'r .
R e c i t a  ? i

L  u k g s .
Gefesselt steht Der breite  S e e /
G ehem m t in  seinem L a u fe  d e r  S tro h m . 
I m  S tu rz e  vom  thürm enden  Felse hang t 
Gestockt und  stum m  der W asserfall.
A m  d ü rre »  H a in e  tö n t  kein L a u t ;
D ie  F e ld e r deckte d ie T ha 'lcr fü llt 
E in ' üngeheure Flockenlast.

M i t B e g l e i t u n g .
D G  E rd e  B i ld  ist n u n  ein G r a b , '
W o  K ra f t  und  R eiz  erstorben lieg t. 
W o  L e ichen farbe .trau rig  herrscht, '  - 
U nd-w o dem  W cke  w eit um her 
N u r  öde W üsteney  sich zeigt.

. , ,   A  r  i e.

H ie r  steA  der W a n d 're r  n u n , 
V e r w ir r t  und zw eifelhaft,

W o h in  den S c h r it t  e r lenken soll. 
V ergebend  suchet er den W e g :
A hn  le ite t w eder Psird  noch S p u r .  
V erg eb en s strenget e r  sich an . 
lind  w a te t durch h e n  tiefen Schnee ;
E r  s in d 't sich im m er m ehr v e rirrt.



Je tz t s inket,ihm  der M ukh,   '
U nd  A ngst beklem m t fein H erz,

D a  er d en  T a g  ,sich neigen sieht, .
. U nd M üdigkeit und  strvst 

I h m  a lle ,G lie d e r  lähm t- 
Doch plötzlich,trifft sein spähend Äug 
D e r  S ch im m er eines n a h e n  Lichts.

- D a  lebt er, w ieder a u f ; ,
V o r  F re u d e  pocht sein H erz .

E r  g e h t, er eilt der H ü t te  zu.
W o  s ta r r  und  m a tt er L abung hofft.

R  e c i t  a  t  i v.

E s  wie er n a h 't ,  schallt in  sein O h r , 
D urch  heulende W in d e  n u r erst geschreckt 

H e lle r S t im m e n  lau te r K lan g .
iH a rr n e. ,

D ie  w arm e S t u b e  zeigt «Hm d a n n  
D e s  D örfchens N achbarschaft, - 
V ere in t in  tra u te m  K reist - 
D e n  A bend zu verkürzen 

M i t  leichter A rb e it u n d  G espräch.
'M IM  H   '

A m  O fen  schwatzen hier 
D o n . ih re r Ju g e n d  Z e it  die V ä te r ,
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Z u K örb ' und Reusen flicht 
D ie  W e id e n g e r t ',  und  Netze strickt 
D e r S ö h n e  m unk 'rer H a u fe  d o rt.

M i t  Ä c g l e i k ü n g .

Am  R ocken spinnen die M ü t te r ,  
A m  lau fenden  R a d e  die T öch ter 
U nd ihren  F le iß  belebt 

E in  ungekünstelt fro h es  L ied.

S p i n n c r l i e d .  * )
e i s e r  u Dt o r ir  ü V u , L

K n u r re , schnurre, k n u rre ! 
S c h n u r re ,  R ädchen , schnurre!

-H anne.
D r i l l e , R ä d c h e n , lang  und  fein, 
D rille  fein  ein F äd e le« ,

M ir  zum Busenschleyer!
Weiber uns Mädchen.

K n u rre , schnurre, knu rre ! 
S c h n u rre  , R ädchen , schnurre,!

 ,   a n  n,e. - -"
W e b e r , webe z a rt und  fein- 
W ebe fern d a s  Schleyerlein  

M ir  zur K irm eßfeyer!

Ä»s Bürgers Gesichtei» entlehnt. .



W e i b e r  u n d  M kädchen^
K nurre, schnurre, k n u rre !
S c h n u r re ,  Rädchens schnurre!-

-H an n e .
Aussen b la n k , und  innen rein  
M u ß  d e s  M ädchens B u se n  feyn r 

W o h l deckt ihn  d e r Schleyer.
W eiber und Mädchen.

K n u r re , schnurre , k n u r re !
S c h n u r re ,  Rädchen, schnurre!

H a n n e .
Aussen b lank , u n d  innen  rein, 
F le iß ig ,  from m  und  sittsam  seyn 

Locket wack re F re y er .
Mädchen, weibey, Bursche, Männer^

Aussen b lan k , und  innen  rein , 
F le iß ig ,  from m  und  sittsam  seyn 

Locket wack re  F reyer.

R  e c i  t  a  t  i  v-
 ̂ L u k a s .

Abgesponnen ist der F la c h s ;
N u n  steh'u die R ä d e r  still.
D a  w ird  der K re is  vereng 't,

U nd von dem  M a'nnervolk ' u m rin g 't



Z u  horchen a u f  hie neue M ä h r >
D ie  H a n n e  jetzt erzählen w ird .

D M  M  ä h r  che n.
n n e. >

E in  M äd ch en , d a s  a u f  E h re  hielt,
L iebt einst ein E d e lm a n n ,

D a  er schon längst nach ih r gezielt,
T r a f  e r allein sie an- ^

E r  stieg sogleich vom , P fe rd  u n d  sprach: 
K om in , küsse deinen H e r rn !

S i e  r ie f  v o r  Angst u n d  Schrecken: Ach 
Ach j a ! . . .  von H erzen gern.

D i e  U m s t e h e n d e m  
C y , ey! W a ru m  nicht n e in ?

S e y  ru h ig -  sprach e r , ' liebes K ind ,
U nd schenke m ir dein H e r z !

D e n n  m eine Lieb ist tre u  gestnnt,
N icht.L eich tsinn  oder S cherz .

D ich mach' ich glücklich:  nim m  dieß G e ld , 
D e n  R i n g , die goldne U hr,

Und Hab' ich sonst, w a s  d ir gefallt,
O  sag 's  u n d  fokd're n u r !

*). Aus der weißlschen Uiberfttzvng vsn 
> Ballett« '«c Uubi» genommen. < .



D i e -  U m s t e h e n d e n.
E y , e y D a s  klingt recht fein,

-H a n n e.
N e in , sagt sie, d a s  w a r 'v ie l  g e w ag t;

M e in  B ru d e r  möcht' es sthn, ^
U nd w e n n r r 's  meinem V a te r  s a g t: 

W ie  w ird  m ir 's  d an n  e rg eh n !
E r .  ackert u n s  h ier allzu nah  . . .

S o n s t  könn t' e s  wühl gescheh'n. 
S c h a u t  n u r  r von jenem  H ügel da , 

K ö n n t ih r  ihn ackern sehn.
D  i e U m st e h  c » d e n- 

H o ,  h o ! W a s  soll d a s  se y n ?

I n d e m  d e r Ju n k e r  geht und  sieht, 
S c h w in g t sich d a s  lose K ind  

A u f  seinen R ap p e» , und  entflieht 
g esch w in d er a ls  der W iiM  

Lebt w ohl, ru f t  sie, m ein gnäd 'ger H e rr  
S o  räch ' ich meine Schm achr " 

G a n z  eingewurzelt stehet e r , ,
U nd gafft ih r staunend nach.

D i e  U m s t e h e n d e n ,
H a , ha , d a s  w ar recht fein- 

H a ,  ha, ha , h a d a s  w a r  recht fein.



R  e 'c  j t  a t  i v .
S  im  o n .

M m  d ü rre n  O ste d rin g t 
E in  scharfer E ish a u c h ie tz th e rv o r. 
S chneidend  fä h r t er durch die L u st,' 

V erzeh re t jeden D u n st,
Und hascht d es  Thiercö O d e m  selbst.

D e s  g rim m igen  L y r g n n s ,
D e s  W in te r s  S ie g  ist n u n  vollbracht,
, U nd stum m er Schrecken drückt 
D e n  ganzen U m fang der N a t u r .

A  r  i  e . "
Erblicke h ier) b e th ö rte r  M ensch,
Erblicke deines Lebens B i l d ! 
V e rb lü h e t ist dein kurzer Lenz, 
Erschöpfet de ines S o m m e rs  K ra f t .  
S c h o n  w elkt de in  H erbst dem  A lter z u ;  
S c h o n  n a h 't  der bleiche W in te r  sich, 
U nd zeiget d ir  d a s  off ne G ra b .
W o  sind sie n u n ,)  die hoff'« E n tw ü rfe , 

D ie  H offnungen von  Glück,
D ie  S u c h t  nach eitlem  R u h m e ,
D e r  S o r g e n  schwere L ast?

W ö  sind sie n u n ,  die W onuetage , 
Verschweigt in  U ippigkeit,



U nd Ivo d ie  frohen  N äch te ,
I M  T a u m el durchgew acht? 

V erschw unden sind sie, w ie ein T r a u m . . ,  

r  R e c i t a t i v  m i t  B e g l e i t u n g .

,7     S i m o n .
N u r  T u g en d  bleibt —  H ie  bleibt -allein» 
U nd  le ite t u n s , u nw ande lbar.

D urch  Z e it - Und Jah resw echsel,
D urch  J a m m e r ,  oder F re u d e  

B i s  zu dem  höchsten Ziele hin- 

D o p p e l  ch o r»
S  i m o ir>

D a n n  bricht der große M c h e n  a n :
D er A llm acht zweykeS W ork  erivcckt 

Z u  neuem  D aseyu u n s ,
W on P e in  und  T o d  « ü f  im m er frey» 

L u k  ä s ,  G im o  n.
D ie  H im w e lsp fo rte u  öffnen sich;

D e r  heil'ge  B e r g  erscheint. .
I h n  krönt d e s  H e r rn  Z e lt,
W o  R u h ' und  F ried e  th ro n t.

E r s t e r  C h o r -  
W e r  d a r f  durch d W  P fo r te n  M n  f



H a r f n e ,  L u k g s   S i m o n .

D e r  A rg es  mied /  und  G u te s  th a t .

Z w e y t e r  C h o r - .

W e r  d a r f  besteigen diesen B e rg ? -
H a n n e ,  L u k a s ,  S i m o n .

V o n  dessen Lippen W a h rh e it  floß. 

S r s t e r  C h o r .

W e r  w ird  in  d ieftm  Z elte  w o h n e n ?
H a n n e ,  L u k a s ,  S i m  on .

D e r  A rm en  und  B e d rä g te n  half.

Z w e y t e r  C h o r .

W e r  w ird  den F r ie d e n  d o r t  gemessen?
H a n n e ,  L u k s s   S i m o n .  '

D e r  Schutz, und  R ech t der Unschuld gab» 

U r s t e r  C h o r .

O  seht! der große. M o rg en  n ä h 't .  

Z w e y t e r  C h o r .

O  se h t!  er leuchtet schon- 

B e y d e  C h ö r e .

D ie  H im m e lsp fo rte n  öffnen sich;
D er hekl'ge B e rg  erscheint.



E r s t e r  C h o t t  

V o rü b e r  sind, .

Z w e y t e r  C h o r ,  

v e rb rau fe t sind - "

E r s t e r  C h o r .

D ie  leidenvolle "T age.

Z w e y t e r  C h o r .

D e s  L ebens W in te rs tü rm e .

B e y d e  C h ö r e .

E in  ewiger F rü h lin g  herrsch t; 
A nd grenzenlose S e lig k e it 

W ird  der G erechten Lohn.

H a n n e s  L » k » s ,  S i m o n .

Auch u n s  w erd ' einst ein solcher L o h n ! 
L a ß t u n s  w irk e n ! L aß t u n s  streben!

E r s t e r  C h o r .

L a ß t u n s  k ä m p fe n !

Z w e y t e r  C h o r .

L a ß t u n s  H a m m



B e y d e  E h ö r t  
Z u  erringen  diesen P r e i s !

U n s  leite  deine H a n d ,  ö H o t t !
V erle ih ' u n s  S t ä r k '  und  M u th . ' 

D a n n  siegen w ir  ,  d an n  geh 'n  w ir ein 
Z n  deines R eiches Herrlichkeit.

' A m en.

E n d e .


	Die Jahreszeiten.
	Metryczka publikacji
	Die Jahreszeiten.
	Książnica Cieszyńska
	Strona główna
	Biblioteka Cyfrowa
	Napisz do nas



